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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA-MAARAYKSET  DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

Asuinkerrostalojen korttelialue. Kvartersomrade for flervningshus. Alueelle sijoitettavat muuntamo- ym. tekniset  De transformator- och tekniska skdp som place- . ——~.~1 Rakennusalan osa, johon on rakennettava Del av byggnadsyta dar man bor bygga minst —ob N o _ _
AK Kadunvarsikerrokseen saa sijoittaa liike-, ndyt- | gatuplanet f&r man bygga affars- utstallnings- kaapit on rakennettava HKR:n tyyppipiirustus-  ras p& omr&det bdr byggas enligt HSB: s typrit- i_kr 0 | vahintaan kerrosalaa osoittavan luvun verran  den angivna vaningsytan for utrymmen som oo oo laideliikenteelle varattu silta. Bro for spartrafik.
tely ja kokoontumistiloja. Kellarikerroksiin och métesutrymmen. | kéllarplanen far man ten mukaisesti. Alueelle sijoitettavat valaisinpyl- ningar. Belysningsstolpar far inte vara hogre an T ravintolaksi tai kahvilaksi soveltuvaa tilaa, lampar sig for restaurang och kafé och som - '
saadaan rakentaa pysakéintipaikkoja seka bygga parkeringsplatser och dven utrymmen fér Va4t eivat saa olla 5 m korkeampia ja raitiotie- 5 m och spérvagen bér ha oliemélade fackvers- joka on varustettava katon ylimman tason bdr férses med ventilationskanal upp éver ———— Tunneli. Tunnelin kohdalla ei saa suorittaa Tunnel. Har far man inte grava eller
tiloja myds viereisten korttelialueiden varastoin- lager och teknik i tva plan for kvartersomraden i pylvdiden on oltava 6ljymaalattua ristikkoraken- stolpar. ylapuolelle johdattavalla iimastointihormilla takplanet och fettsepareringsbrunn. kaivua tai louhintaa siten, ettd siita aiheutuu spranga sa att tunneln har skada.
tia ja tekniikkaa varten kahteen kerrokseen. grannskapet. netta. seki rasvanerottelukaivolla. tunnelille haittaa.
Keskustatoimintojen korttelialue. Kvartersomrade fér centrumfunktioner. o o0 Rautatiealue Jarnvagsomréde — _1 —1 Likimaardisen tason +12 ja +3 vélille saadaan  Mellan nivderna +12 och +3 far byggas affars-, A Alueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa Del av omrades grans dar in- och utfart
C Liike- ja julkisia palvelutiloja saa sijoittaa kol Affars- och offentliga utrymmen far finnas i de [m. Alueelle saadaan rakentaa metrorata siihen P4 omradet f&r byggas en metrobana med till- L Ma-1 | rakentaa liiketiloja, julkisia palvelutiloja ja offentliga serviceutrymmen och parkeringsplatser. jarjestaa ajoneuvoliittymaa. ar forbjuden.
meen alimpaan maanpaalliseen kerrokseen tre nedersta vaningarna ovan marknivan kuuluvine asema-, laituri- ja teknisine tiloineen  hdrande stations-, perrong- och tekniska ut- pysakointipaikkoja.
seka kellarikerrokseen. samt i kallarplanet. ja laitteineen seka katoksineen. Alueelle saa rymmen, apparater och tak. P4 omradet far fin- Tonttien valisiin rajaseiniin saa tehda ovia, | gransmurar mellan tomter far dérrar, fonster
sijoittaa enintdan 25 m2:n kokoisia myymalg-  nas hogst 25 m2 stora butiks- och kommersiella — Maanalainen tila, johon saa rakentaa autopaik-  Utrymme under markplanet dar bilplatser f&r ikkunoita ja muita tarpeellisia aukkoja. och andra behdévliga éppningar byggas.
Toimistotiloja ei saa sijoittaa kadunvarsi- Kontorslokaler far inte finnas i gatunplanet. ja palvelutiloja. serviceutrymmen. L ma-LPY; koja ja liiketiloja yhteen tasoon. Alueelle saa byggas och affarsutrymmen i ett plan. P4 omradet
kerrokseen. - rakentaa myds tiloja viereisten korttelialueiden far byggas dven utrymmen fér service, lager Tonttien valille ei tarvitse rakentaa rajaseindd.  Mellan tomter behdver inte gransmur byggas.
Katualue Gatuomrade huoltoa, varastointia seka tekniikka varten. och teknik fér kvartersomrades i grannskapet. Alueet on suunniteltava siten, etté rajaseinia ~ Omré&dena bér planeras s att motsvarande
Rakennusten katot tulee olla tasakattoja Taken bdr vara plana och de bér ha takterrasser Katualueen alle saadaan rakentaa pysakéinti-  Under gatan f&r man bygga parkeringsplatser —— vastaava turvallisuustaso on saavutettavissa.  sékerhetsnivd uppnés.
ja niilla tulee olla kattoterassi, joka on som planteras med buskar och sedumgras och paikkoja seka tiloja viereisten korttelialueiden  och utrymmen for service, lager och teknik i tva Iﬁ Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska. Korramp till utrymme under markplanet.
istutettava pensain ja maksarucholla ja forses med vindskyddad utevistelseplats. huoltoa, varastointia seka tekniikkaa varten. plan for kvartersomraden i grannskapet. — Kadunpuoleisten julkisivujen kokonaisaanieris- Den totala ljudisoleringen i fasader mot gata
joka on varustettava tuulelta suojatulla - -—— 7T Liikennevaylia ylittava, viereiseen kortteliin Till angransande kvarter hérande utsprang dver tavyys tulee mitoittaa ulkomelutason 70 dB dimensioneras enligt bullernivan 70 dB.
oleskelualueella. ) . . . . L. Y 1 kuuluva uloke. Ulokkeen saa rakentaa seitse-  trafikled. Utspranget far byggas fran sjunde va- mukaan.
= '** = 2 metrid kaava-alueen rajan ulkopuolella Linje 2 m utanfor planomradets grans. mannesta kerroksesta yldspain. Tdman tason  ningen uppat. Under detta plan f&r byggas ba-
Kellarikerroksiin sekd toiseen maanpéaélliseen | killarplanen far man utéver byggnadsratten oleva viiva. alapuolelle saa ulottaa rakentamisen vaatimia  rande konstruktioner och utrymningsvégar som AK-korttelialueella: AK-kvartersomrade:
kerrokseen saadaan rakentaa pysakainti- bygga parkeringsplatser och i andra vaningen _ _ _ _ . ) kantavia rakenteita ja poistumisteits, jotka inte fir begransa trafikomradenas bruk.
paikkoja seka tiloja myos viereisten kortteli- ovanfor markplanet och aven utrymmen Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns. eivat haittaa liikennealueiden kayttoa. Jokaiselle tontille on ullakolle tai ylimpaan P& varje tomt bor pa vinden eller i dversta va-
alueiden huoltoa ja varastointia ja tekniikkaa for lager och teknik i tva plan for kvarters- _ o . kerrokseen rakennettava sauna ja yhteis- ningen byggas bastu och gemensamt utrymme
varten kahteen kerrokseen, jotka saadaan omraden i grannskapet. ———— Osa-alueen raja. Gréns for delomrade. ™ "= "71 Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon Pilen anger den sida av byggnadsytan som kayttotila seka vahintaan puolen kerroksen samt en minst halv véning stor terrass for de
rakentaa kerrosalan lisaksi. o o . o . ) ) L_._ . _1 rakennus on rakennettava kiinni. byggnaden skall tangera. kokoinen terassi talossa asuville. Tilat boende. Utrymmena far byggas utéver
o _ . ) —X¥—%— Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan Kryss pa beteckning anger att beteckningen saadaan rakentaa kerrosalan lisaksi. byggnadsratten.
KT Toimistorakennusten korttelialue. Kvartersomrade for kontorsbyggnader. poistamista. slopas. "3, ~1 Merkinté osoittaa rakennusalan sivun, Beteckningen anger att mot denna sida _ _ _ _

Navttelv- ia kokoontumistilo: ks iulkisi Utstalini st h offentli ) 36dB jolla rakennuksen ulkovaipan d3nen- av byggnadsytan bér ljudisoleringen mot Rakennuksesta ulkonevia parvekkeita Utstickande balkonger fér inte stédas frén
p:&l/eﬁl‘mé?a Soaaogir;o?‘]ttn;:liacﬁ?es; :IilrLTIlpIaS; utr&\;/r?lrI1'11lt:r£13i:c;-i'rlgy?g;z;sz;_so'lCdeotvz‘élerr]l(alc?grzg\cgf3 K . - eristavyyden liikennemelua vastaan trafikbuller vara minst p& den nivd som ei saa kannattaa maasta . Kalasataman- marken. Mot Fiskehamnsgatan bor byggas

b . : : . : aupungin- tai kunnanosan numero. Stadsdel- eller kommundelsnummer. on oltava vahintaan merkityn lukeman talet anger (32dB- 36dB) i byggnadens kadun puolella on rakennettava parvek- balkonger som utstracks minst 2,4 m ut
maanpéalliseen kerrokseen._ Alm kgrros el saa  ningarna ovan f“afkt“"é”- Nederstg véningen osoittamalla tasolla. (32 dB - 36 dB) ytterhdlje. keita, jotka ulottuvat vahintéddn 2.4 m Over gatan ovanfor nivan +12. Balkonger bor
olla 0,7 m korkeammalle kuin viereinen katu-  far inte ligga hégre an 0,7 m ovanfér gatuplanet. /I O 5 9 6 katualueelle likimaaraisen tason +12.0 inglasas och de far inte vanda endast mot
alge:_As__unEo!? sad rake_;r]taa kiinteistonhoidon Bostade"r far byggas fo[ den personal som er- Korttelin numero. Kvartersnummer. ylapuolelle. Parvekkeet on lasitettava ja ne Osterleden.
tai valttdmatdnta henkildkuntaa varten. Kunkin  fordas for fastlghe_tsskotsel O?h bevakning. | ~:——1 Rakennuksen ulkopuolinen melutaso, jonka Den yttre bullerniva enligt vilken kravet pa eivat saa avautua vain Itavaylan suuntaan.
asunnon yhteyteen on rakennettava 30 m2 samband med varje bostad bér byggas 30 m2 LAeq 78 ) e , S . . ) .

. S : . o , . . o M,Vg.\,vv_\_l perusteella voidaan maarittda vaatimus ulko- total ljudisolering kan definieras for ytterhéljet.

suojattua leikki- ja ulko-oleskelutilaa. skyddat lek- och utevistelseutrymme. 1 Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero. Nummer pé riktgivande tomt/byggnadsplats. . vaipan kokonaisaaneneristavyydelle. (LAeq 73dB-LAeq 78 dB) Katutason sisaankaynnin tulee olla kahden Entrén i gatuplanet bér vara tva vningar hog.

{LAeq 73 dB - LAeq 78 dB) kerroksen korkuinen.

Piha-alue saadaan kattaa lasikatteella. Katettu  Gardsutrymmet far tdckas med glastak. Tackt

na-z aad att _ _ ! k Kas C LEONKATU Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston Namn pd gata, vég. Oppen plats, torg, park
sisdpiha, siella olevat portaat ja |alankulku3|ll_<';|t mnerga:rd med dar t__)eﬂntllga_trappt_)r och géng- tai muun yleisen alueen nimi. eller annat allmént omréde. Rakennuksen pohjakerroksen tulee olla vahin-  Bottenvaningen bér vara minst 4 m hég och
saadaan raken_taa asen’l_alfaayakprj:tellan merki- brogr far byggas Ut?VET deni de:cahplanaekartan |stutettava alueen osa. Del av omrade som skall p|anteras_ taan 4 m korkea, eika siina saa olla asuntoja. inte ha bostader.
tyn rakennusoikeuden lisaksi. Sisépihaa angivna byggnadsratten. Innergérden far 21000 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
saadaan _kayttaa hen_!qIokun_taravmtolana, a_nvandas som personalrestaurang, a s R , ) ) ] . o Asukkaiden kayttéon on rakennettava yhteis-  Man bér bygga 1.5 % av vaningsytan fér inva-
oleskelutilana seka kiinteiston valvonnan vistelserum och fér de utrymmen som &r néd- +13.0 Katuaukion likimaarainen korkeustaso. Ungefarligt hojdlage for dppen plats. 0O O O O Sailytettava/istutettava puurivi. Tradrad som skall bevaras/planteras. kayttstiloja 1.5 % tontin kerrosalasta, narmas gemensamma utrymmen. 1/3 av dessa
kannalta vélttamattomia tiloja varten. véndiga for bevakning och vaktmasteri. ) ) ) i . Néista 1/3 saa sijoittaa tontille ja loput Kalasa-  far finnas pé tomten och resten i Fiske-
Puisto Park ]I Roomalainen NUMEro osoittaa _rakennusten, Romersk S|_ffra anger storsta tlllqtna Katuaukio/Tori. Suluissa oleva luku osoittaa Oppen plats/Torg. Talet inom parentes anger taman puiston yhteiskerhotilarakennukseen. hamnsparkens invanarklubbhus. Ett tvatteri bér
Alueslle on rakennetiava keskustamainen puis. En centrumpark bar bvagas of omrdet. Fram- rakennuksen tai sen osan suurimman antalet véningar i byggnaderna, i sen tontin, jota varten tila varataan. Korttelissa den tomt fér vilken utrymmet reserveras. Pesula on rakennettava jos rakennuksessa on  byggas om byggnaden har mera an 25 bosta-
: R nen p ) P yggas pa iy sallitun kerrosluvun. byggnaden eller i en del darav. 10598 kadun puoleiseen reunaan on rakennet- | kvarter 10598 bér en minst 3 m hég yli 25 asuntoa. der.
to. Suoraan puistoon liittyvien korttelialueiden  fér de kvarter som angrénsar direkt till parken ol N .
) e ; N — " tava vahintdan 3 m korkea lasiseind. glasvagg byggas mot gatan.
edustalle on varattava 8 m levedt luonnonkivi-  bér byggas 8 m breda fotgédngar- och bruksom- ! ' Rakennusala. Byggnadsyta. C-, K- ja AK-korttelialueilla: C- K- och AK-kvartersomrade:
pintaiset jalankulku- ja edustatilat. Rakennusten rdden i natursten. Framfér byggnaderna far . — . lankulull K . G N t6r o Fik ! ) ' '
edustoille saadaan sijoittaa ympardivien tonttien uteservering anléggas fér restauranger och ka- ‘ — . ) ) . Jalankululle varattu katu/tie. ata/vag reserverad for gangtrafik. : )
ravintoloihin ja kahviloihin tms. liittyvid ulkotar-  féer i dessa, dock s& att ytterom dem bér finnas r li 200 1 Rakennusalan osa, johon on rakennettava Del av byggnadsyta dar man bdr bygga minst i Tulge korttelelssa_10593, 10595_19598 R | kvarteren 105.93' 10595—1.0598. bor
ilutiloia k tj Kin niin. etta nid Y dustall Ut rminst 4 m brett fot Y 2 L_._Z~". _1 vahintdan kerrosalaa osoittavan luvun verran  den angivna vaningsytan for affarsutrymme. y Kadun ylittava kevyen lilkenteen yhteys. Lattrafikforbindelse dver gata. olevissa rakennuksissa olla suodattimilla i byggnaderna finnas maskinell filterférsedd
joruti P?_Jat_}_“ ‘Z” '”l nin, € | a ’Il“ ”f”ﬂe ustaile  ett minst & m bretl tetgangaromrade. liiketilaa. varustettu koneellinen ilman sisaanpuhallus,  inbldsning till vilken friskluften ej far tas frén
jaa vahintaan 4 m levea jalankulkutila. . Eritasoristos Planskild korsn —- _k *— Maantasossa oleva alue, joka rakennetaan Omrade i markplanet som byggs som éppen johon raitisiimaa ei saa ottaa |tdvaylan Osterledens sida.
o . . . . e ritasoristeys. anskild korsning. : : ioksi ja - [ , uolelta.
Alueelle saadaan rakentaa enintddn 50 m2:n P& omradet fr man bygga hégst 50 m2 stora - L. 2  _j Kkatuaukioksijajolle saa rakentaa 100 k-m2 plats och pé vilken far byggas 100 m2 v.y P

suuruisen liike- ja palvelutilan. afférs- och serviceutrymme.

kokoisia like- ja palvelutoja yhteensa 300 m2. affars- och serviceutrymmen sammanlagt 300 m2.

- On kortteleissa 10595 ja 10597 rakennukset
suunniteltava siten, ettei asemakaavan muu-

- | kvarteren 10595 och 10597 bér byggnaderna
planeras sé att maximinivan for stomljudet
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/??////// /???????;?;//??; ///ﬁ/ -Myyméla 1 ap/110 k-m2 - 1 ap/90 k-m2 - Butiker 1 bp/110 m2 vy. - 1 bp/80 m2 vy.
/???Z Z//l;?;?;?;?;?;???? 9%?? - Ravintola, kahvila - restaurang, kafe
????/??/??????????????%f?? o ? ? ? 1 ap/280 k-m2 - 1 ap/220 k-m2 1 bp/280 m2 vy. - 1 bp/220 m2 vy.

P A s PSS A ANy i 5% - Terveyskeskus - Halsocentral
SIS S { < 1 ap/140 k-m2 - 1 ap/120 k-m?2 1 bp/140 m2 vy. - 1 bp/120 m2 vy.
L& 77 - Kokoontumistila - Samlingslokal
600 -~~~ 22 7 1 ap/140 k-m2 - 1 ap/120 k-m2 1 bp/140 m2 vy. - 1 bp/120 m2
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& o 7 "]22;2 2m2 Maaperan pilaantuneisuus on tutkittava Markens kontaminering bér undersékas innan
??????;?;?;?;?;?;?????; b R ennen rakennusluvan myéntamista ja bygglov ges och férorenad mark bér saneras
//?????/ ?;??????;?;? / » L e / 2.7 pilaantunl_.lt maa kunnqst?ttava ennen innan byggande inleds.
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10. Kaupunginosa, Sérnainen

Osa korttelia 10252

Osa korttelia 10571

Katu- ja satama-alue

Asemakaavan muutos 1:1000
(Muodostuvat uudet korttelit 105693-10599)

10 stadsdelen, So6rnas
Del av kvarter 10252

% 7 Del av kvarter 10571
v s o
v 77 Gatu- och hamnomrade
R o R Detaljplaneandring 1:1000 _
7 Z o N R (De nya kvarteren 10593-10599 bildas)
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